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Ðñüãñáììá ÁèÞíáò  Athens Program|
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ÄåõôÝñá/Monday   01/04 ÐáñáóêåõÞ /Friday   
>  Ìéá ÷ñïíéÜ ìå ôïõò ÃÜëëïõò/ Ôï Åñãáæüìåíï Êïñßôóé/

Mohamed Khan,  Áßãõðôïò/ Egypt, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English 
subtitles, 92’Abdelfattah Arrom, Ìáñüêï/Morocco , Åëëçíéêïß & Áããëéêïß 

õðüôéôëïé/ Greek & English subtitles, 98’ Týíéäá ôç íý÷ôá/
Elyes Baccar, Tõíéóßá / Tunisia , Åëëçíéêïß õðüôéôëïé/Greek subtitles, 

Ôñßôç/Tuesday   91’
 > Mawlana/ 

Magdy Ahmed Aly, Áßãõðôïò/ Egypt, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English ÓÜââáôï/Saturday   
subtitles, 130’

 Ìéá ÷ñïíéÜ ìå ôïõò ÃÜëëïõò/21.00 >  Óïýðåñ ¹ñùáò/
Likarion Wainaina, ÊÝíõá/Kenya, Åëëçíéêïß õðüôéôëïé/Greek 

Abdelfattah Arrom, Ìáñüêï/Morocco , Åëëçíéêïß & Áããëéêïß subtitles,  74'
õðüôéôëïé/ Greek & English subtitles, 98’

Pop Lock n'Roll /ÔåôÜñôç /Wednesday   
Ziggy Hofmeyr, Íüôéá ÁöñéêÞ/ South African, Åëëçíéêïß 

18.00 > Åõôõ÷ßá/ õðüôéôëïé/Greek subtitles, 84’
Thabang Moleya, Íüôéïò ÁöñéêÞ/South Africa, Åëëçíéêïß 
õðüôéôëïé/Greek subtitles, 92’

ÊõñéáêÞ/Sunday   
Âåíæßíç/

Ç ðýëç ôçò åîüäïõ/Sarra Labidi, Tõíéóßá/ Tunisia, Áããëéêïß õðüôéôëïé/English subtitles,  
Karim Hanafy, Áßãõðôïò / Egypt, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English 89’
subtitles, 65' '

21.00 > Ôï ÐåðñùìÝíï/ÐÝìðôç / Thursday   
Áéèéïðßá/ Ethiopia, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English subtitles, 120’ ‘

Áë Áóßê/
Amar Sifodil,  Áëãåñßá/ Algeria, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English 
subtitles,  100’

21.00 > Óôç ÷þñá ôùí èáõìÜôùí/

Jihane EL BAHHAR, Ìáñüêï / Morocco, Åëëçíéêïß õðüôéôëïé/Greek 
subtitles, 94’
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A year among 
the French

The Preacher

A year among Supa Modo
the French

Pop Lock n'Roll

Happiness is a four letter word

Benzine

Destiny

In the land of 
wonders

The Gate of Departure

Al Ashiq

Factory Girl

Tunis by night

Ç  åßóïäïò óôéò ðñïâïëÝò åßíáé äùñåÜí / Entrance to the screenings is free of charge



Ðñüãñáììá Ôñßðïëçò   Tripolis Program |

11-17.4.2019

03

ÐÝìðôç / Thursday   11/04 ÄåõôÝñá/Monday   
>  Ìéá ÷ñïíéÜ ìå ôïõò ÃÜëëïõò/ Ôï Åñãáæüìåíï Êïñßôóé/

Mohamed Khan,  Áßãõðôïò/ Egypt, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English 
subtitles, 92’Abdelfattah Arrom, Ìáñüêï/Morocco, Åëëçíéêïß & Áããëéêïß 

õðüôéôëïé/ Greek & English subtitles, 98’ Týíéäá ôç íý÷ôá/
Elyes Baccar, Tõíéóßá / Tunisia , Åëëçíéêïß õðüôéôëïé/Greek subtitles, 

ÐáñáóêåõÞ /Friday   12 91’
 > Mawlana/ 

Magdy Ahmed Aly, Áßãõðôïò/ Egypt, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English Ôñßôç/Tuesday   
subtitles, 130’

19.00 > Åõôõ÷ßá/21.00 >  Óïýðåñ ¹ñùáò/
Thabang Moleya, Íüôéïò ÁöñéêÞ/South Africa, Åëëçíéêïß Likarion Wainaina, ÊÝíõá/Kenya, Åëëçíéêïß õðüôéôëïé/Greek 
õðüôéôëïé/Greek subtitles, 92’subtitles,  74'

Pop Lock n'Roll /
Ziggy Hofmeyr, Íüôéá ÁöñéêÞ/ South African, Åëëçíéêïß ÓÜââáôï/Saturday   1 õðüôéôëïé/Greek subtitles, 84’

19.00 >  Ìéá ÷ñïíéÜ ìå ôïõò ÃÜëëïõò/

ÔåôÜñôç /Wednesday   
Abdelfattah Arrom, Ìáñüêï/Morocco, Åëëçíéêïß & Áããëéêïß 

Ç ðýëç ôçò åîüäïõ/õðüôéôëïé/ Greek & English subtitles, 98’
Karim Hanafy, Áßãõðôïò / Egypt, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English Âåíæßíç/
subtitles, 65' '

Sarra Labidi, Tõíéóßá/ Tunisia, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English subtitles,  
21.00 > Ôï ÐåðñùìÝíï/89’
Áéèéïðßá/ Ethiopia, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English subtitles, 120’ ‘

ÊõñéáêÞ/Sunday   
19.00 > Óôç ÷þñá ôùí èáõìÜôùí/

Jihane EL BAHHAR, Ìáñüêï / Morocco, Åëëçíéêïß õðüôéôëïé/Greek 
subtitles, 94’

21.00 > Áë Áóßê/
Amar Sifodil,  Áëãåñßá/ Algeria, Áããëéêïß õðüôéôëïé/ English 
subtitles, 100’
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The Preacher

Happiness is a four letter wordSupa Modo

Pop Lock n'Roll

A year among 
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In the land of 
wonders

The Gate of Departure

Al Ashiq

Factory Girl

Tunis by night

Ç  åßóïäïò óôéò ðñïâïëÝò åßíáé äùñåÜí / Entrance to the screenings is free of charge



Áßãõðôïò Egypt| 
Ï áéãõðôéáêüò êéíçìáôïãñÜöïò, ãíùóôüò êáé ùò ôï «×üëéãïõíô ôçò ÁíáôïëÞò», êõñéáñ÷åß óôç 
ÌÝóç ÁíáôïëÞ êáé ôçí ÁöñéêÞ. Ôï ÄéåèíÝò ÖåóôéâÜë ÊéíçìáôïãñÜöïõ ÊáÀñïõ (CIFF) äéïñ-
ãáíþíåôáé áðü ôï 1976 óå åôÞóéá âÜóç óôï ÊÜéñï. Ïé ðåñéóóüôåñåò áéãõðôéáêÝò ðáñáãùãÝò 
ãßíïíôáé óÞìåñá óôç ëåãüìåíç Egyptian Media Production City ðïõ ðåñéëáìâÜíåé ðÜíù áðü 60 
óôïýíôéï õøçëüôáôçò ôå÷íïëïãßáò. Ìå ôç ëïãïêñéóßá íá Ý÷åé ìåéùèåß áñêåôÜ, ðáñáôçñåßôáé 
ðëÝïí ìéá óçìáíôéêÞ óôñïöÞ óôïí áéãõðôéáêü êéíçìáôïãñÜöï, éäéáßôåñá ìåôÜ ôçí åðáíÜóôáóç 
ôçò 25çò Éáíïõáñßïõ 2011 ðïõ åß÷å ùò áðïôÝëåóìá ôçí õðÝñâáóç ôùí ôáìðïý ðïõ åìðüäéæáí 
ìÝ÷ñé óÞìåñá ôçí åëåõèåñßá ôçò Ýêöñáóçò.

Egyptian cinema is the flourishing cinema of the Middle East and Africa and is often considered 
as the "Hollywood of the East." Since 1976, Cairo has held the annual Cairo International Film 
Festival (CIFF). Most of today's Egyptian movies and TV series are produced in the Egyptian Media 
Production City which includes more than 60 high tech studios. Censorship has decreased 
remarkably. The Egyptian cinema has witnessed an impressive shift in terms of the taboos it may 
address, particularly after the Revolution of January 25th, 2011.

ÄñÜìá/ Drama, Áßãõðôïò/ Egypt, 2013, ¸ã÷./colour, 90'
Óêçíïèåóßá/ Director: Mohamed Khan  ÓåíÜñéï/Script: Wessam Soliman  Öùôïãñáößá/ 
Photography: Mahmoud Lofti  Ðñùôáãùíéóôïýí/Cast: Yasmin RAEIS, Hany ADEL, Salwa 
KHATTAB, Salwa ALI   ÐáñáãùãÞ/ Producer: Mohamed Samir 

| |
|

|

Mohamed Khan
Ï Mohamed Khan ãåííÞèçêå óôéò 26 Ïêôùâñßïõ 1942. ÏëïêëÞñùóå ôï ãõìíÜóéï óôçí Áßãõðôï êáé óôç óõíÝ÷åéá 
ôáîßäåøå óôçí Áããëßá üðïõ ðÞñå ôï ðôõ÷ßï ôïõ ôï 1962. ÓêçíïèÝôçóå áñêåôÝò ôáéíßåò óå 8 mm. ÅðÝóôñåøå óôçí 
Áßãõðôï ôï 1963 êáé åñãÜóôçêå ùò óõããñáöÝáò óå ìéá åôáéñßá ðáñáãùãÞò ôïõ ÊáÀñïõ. ÅñãÜóôçêå óôï Ëßâáíï 
ãéá ëßãá ÷ñüíéá ùò âïçèüò óêçíïèÝôç, óôç óõíÝ÷åéá Ýæçóå óôçí Áããëßá áðü ôï 1970 Ýùò ôï 1978 üðïõ Ýãñáøå 
ôï âéâëßï ôïõ "ÅéóáãùãÞ óôïí áéãõðôéáêü êéíçìáôïãñÜöï", óôá áããëéêÜ. Åßíáé Ýíáò áðü ôïõò ðéï ãíùóôïýò 
óêçíïèÝôåò ôïõ áéãõðôéáêïý êéíçìáôïãñÜöïõ.   Mohamed Khan was born on October 26th 1942. He 
completed high school in Egypt, then traveled to England where he earned his diploma in 1962. He directed 
several movies in 8mm. He went back to Egypt in 1963 and worked as a script writer in a Cairo production 
company. He worked in Lebanon for a few years as an assistant director, then moved to England from 1970 till 
1978 where he wrote his book "Introduction to the Egyptian Cinema" in English. He is one of the best known 
directors in the Egyptian Cinema.

| 

[ ]05 / 04 > 18.00 
[ ]15 / 04 > 19.00 
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Ôï Åñãáæüìåíï Êïñßôóé | Factory Girl

Ç 21÷ñïíç Hiyam (Yasmin Raeis) åßíáé öôù÷Þ 
åñãáæüìåíç óå åñãïóôÜóéï êëùóôïûöáíôïõñãßáò 
ôïõ ÊáÀñïõ. ¼ôáí ï Salah (Hany Adel), ï íÝïò 
åðüðôçò ôïõ åñãïóôáóßïõ, ôçí åñùôåýåôáé êáé ìéá 
åãêõìïóýíç Ýñ÷åôáé óôï ðñïóêÞíéï, ç Hiyam 
âñßóêåé ôçí åõêáéñßá íá ðÜñåé ôïí Ýëåã÷ï ôçò 
ôý÷çò ôçò êáé íá âåëôéþóåé ôç æùÞ ôçò. ¼ìùò, 
õðÜñ÷åé Ýíá ðïëý õøçëü ôßìçìá ðïõ èá ðñÝðåé íá 
ðëçñþóåé.

21-year-old Hiyam (Yasmin Raeis) is an 
impoverished worker in a Cairo textile factory. 
When Salah (Hany Adel), the factory's new 
supervisor, becomes attracted to her and a 
pregnancy comes into play, Hiyam sees an 
opportunity to take control of her own fate and 
to move up in the world. But there is a very high 
price to pay.



[ ]02 / 04 > 18.00 
[ ]12 / 04 > 19.00 

Áßãõðôïò Egypt| 

Mawlana | The Preacher

 Magdy Ahmed Aly
ÐáñÜ ôçí áðïöïßôçóÞ ôïõ áðü ôç Ó÷ïëÞ ÖáñìáêåõôéêÞò, ï Magdy Ahmed Ali äåí áðïèáññýíèçêå êáé 
áêïëïýèçóå ôï üíåéñü ôïõ, íá ãßíåé äçìéïõñãüò ôáéíéþí. Ùò åê ôïýôïõ, ìåôÜ ôçí áðïöïßôçóÞ ôïõ, åããñÜöçêå 
óôï Áíþôåñï Éíóôéôïýôï ÊéíçìáôïãñÜöïõ ôï ïðïßï ïäÞãçóå óôçí Ýíáñîç ôçò êáñéÝñáò ôïõ ùò óêçíïèÝôçò. 
Despite graduating from the Faculty of Pharmacy, Magdy Ahmed Ali was not discouraged to pursue his 
dream to become a filmmaker. Therefore, after his graduation, he got enrolled at the Higher Institute of 
Cinema, which triggered the start of his career as a filmmaker. 

| 
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ÄñÜìá/ Drama, Áßãõðôïò/ Egypt, 2016, ¸ã÷./colour, 130'
Óêçíïèåóßá/ Director: Magdy Ahmed Aly   ÓåíÜñéï/Script: Magdy Ahmed Aly, Ibrahim Issa  
Öùôïãñáößá/ Photography: Ahmed Bishari  Ðñùôáãùíéóôïýí/Cast: Amr SAD, Dora 
ZAROUK, Ahmed MAGDY    ÐáñáãùãÞ/ Producer: Amgad Sabry 

| |
|

|

¸íá öáéíïìåíéêÜ ðáñáäïóéáêü ôáîßäé åíüò 
íåáñïý óåÀ÷ç óå Ýíá êõâåñíçôéêü ôæáìß, ï ïðïßïò 
áðü éìÜìçò ìåôáôñÝðåôáé óå ôçëåïðôéêÞ äéáóçìü-
ôçôá êáé åêäßäåé «fatwas» ðïõ ãßíïíôáé äåêôÝò 
áðü åêáôïììýñéá ïðáäþí ôïõ ùò áðïôÝëåóìá ôïõ 
èÜññïõò ôïõ êáé ôùí ðñïóðáèåéþí ôïõ íá áðï-
êëßíåé áðü ôçí êáíïíéêÞ èñçóêåõôéêÞ ñçôïñéêÞ 
óå ìéá êïéíùíßá ðïõ åðçñåÜæåôáé Ýíôïíá áðü ôïí 
öïíôáìåíôáëéóìü. Ôï ôçëåïðôéêü öùò ðñïâÜëëåé 
ìüíï ôéò åýóôï÷åò áëëÜ êáé óáñêáóôéêÝò áðáíôÞ-
óåéò ðïõ äßíåé óôïõò êáëïýíôåò óå ðñïêáèïñéóìÝ-
íï óåíÜñéï, åíþ óôï óêïôåéíü êáé óõííåöéáóìÝíï 
ðåñéâÜëëïí ãýñù ôïõ, ïé áéìáôçñÝò ìÜ÷åò ãéá 
äýíáìç ìáßíïíôáé, áãþíåò ðïõ ðÜíôá ðñïóðá-
èïýóå íá áðïöýãåé. ÁëëÜ êáèþò ï Hatem óõíå-
÷ßæåé ôçí Üíïäü ôïõ, ôüóï ðåñéóóüôåñï âñßóêåé 
ðåéñáóìïýò êáé ôüóï ëéãüôåñåò ðéèáíüôçôåò 
óùôçñßáò Ý÷åé. Ï óåÀ÷çò Hatem âñßóêåôáé óå Ýíá 
ðïëýðëïêï äßêôõï óõãêñïýóåùí ìåôáîý ôçò 
ìåñéêÞò áðþëåéáò åíüò ãéïõ ðïõ íïóçëåýåôáé óôï 
åîùôåñéêü, ìéáò ãõíáßêáò ç áãÜðç ôçò ïðïßáò Ý÷åé 
øõ÷ñáíèåß êáé ôùí ïñãáíéóìþí áóöáëåßáò ðïõ 
ðñïóðáèïýí íá ôïí åëÝãîïõí åêìåôáëëåõüìåíïé 
ôéò áäõíáìßåò ôïõ ãéá íá åîõðçñåôÞóïõí ôá 
óõìöÝñïíôÜ ôïõò.

A seemingly traditional journey of a young 
sheikh in a governmental mosque who moves 
from leading prayers to becoming a TV celebrity 
issuing "fatwas" that are accepted by millions 
who have become his fans as a result of his 
courage and his attempts to deviate from the 
usual religious rhetoric in a society heavily 
influenced by fundamentalism. The TV spotlight 
only shows the eloquent yet sarcastic answers he 
gives to the callers in a preset scenario, while in 
the dark and cloudy space around him, bloody 
struggles for power are raging. Struggles he had 
always tried to avoid. But as Hatem continues his 
rise, the more he finds temptations and the less 
he has chances of salvation. Sheikh Hatem finds 
himself caught in a complex network of conflict, 
between the partial loss of a son being treated 
abroad, a wife whose love has grown cold, and 
security institutions trying to control him, using 
his vulnerabilities, in order to serve their 
interests.



Ç Áéèéïðßá ôá ôåëåõôáßá ÷ñüíéá Ý÷åé êÜíåé áéóèçôÞ ôçí ðáñïõóßá ôçò óôçí êéíçìáôïãñáöéêÞ 
âéïìç÷áíßá. Ïé ôáéíßåò óôçí ÷þñá åßíáé ðïëý äçìïöéëåßò, ðáñÜ ôï ãåãïíüò üôé ï ðñþçí ðñüåäñïò 
Mengistu ðñïóðÜèçóå íá êñáôéêïðïéÞóåé ôï óéíåìÜ êáé íá äçìéïõñãÞóåé ôïí Ëáúêü Êéíçìáôï-
ãñÜöï, ìå áêñáßá ëïãïêñéóßá. Ðñéí áðü ôçí äéáêõâÝñíçóÞ ôïõ (1974-1991), êáìßá ðëçñïöïñßá 
äåí Þôáí äéáèÝóéìç ó÷åôéêÜ ìå ôçí êéíçìáôïãñáöéêÞ éóôïñßá ôçò ÷þñáò.  Ï Haile Gerima, ï ðéï 
äéÜóçìïò áéèßïðáò óêçíïèÝôçò, Ýêáíå ôçí ðñþôç ôïõ ôáéíßá Harvest: 3000 years ôï 1976 êáé áðü 
ôüôå ìÝ÷ñé óÞìåñá óêçíïèÝôçóå áñêåôÝò Üëëåò. Ðåñßðïõ óáñÜíôá ÷ñüíéá ðñéí, ç åôáéñåßá Ilala 
Ibsa äçìéïýñãçóå ôçí ðñþôç áéèéïðéêÞ ôáéíßá ìå ôßôëï Hirut Abatwa Manew.  Ôá ôåëåõôáßá 10 
÷ñüíéá ï áéèéïðéêüò êéíçìáôïãñÜöïò Ý÷åé êÜíåé ôåñÜóôéá ðñüïäï. Äåí åßíáé ðëÝïí áóõíÞèéóôï íá 
êõêëïöïñåß ìéá íÝá ôáéíßá êÜèå åâäïìÜäá áí êáé áêüìá äåí êõêëïöïñïýí óå DVD Þ VCD. Óõ÷íÜ, 
Ýíá ìüíï Üôïìï åßíáé ï óõããñáöÝáò, ðáñáãùãüò, óêçíïèÝôçò êáé çèïðïéüò ôçò ôáéíßáò. Ïé 
ðåñéóóüôåñåò áðü ôéò ôáéíßåò ðïõ êõêëïöïñïýí åðéêåíôñþíïíôáé óå èÝìáôá áãÜðçò. Ç ôá÷åßá 
áíÜðôõîç ôçò êéíçìáôïãñáöéêÞò âéïìç÷áíßáò åßíáé Ýíáò äåßêôçò áíÜðôõîçò ôçò áéèéïðéêÞò 
êïéíùíßáò. Ôï êüóôïò ðáñáãùãÞò ìéáò ôáéíßáò öôÜíåé ìÝ÷ñé êáé ôï Ýíá åêáôïììýñéï birr.

Áéèéïðßá  | Ethiopia
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[ ]07 / 04 > 18.00 
[ ]17 / 04 > 19.30 

ÁéãõðôéáêÞ éóôïñßá åíçëéêßùóçò, ãéá Ýíáí 
íåáñü Üíäñá ðïõ áãùíßæåôáé íá îåöýãåé áðü ôçí 
ðñïóôáôåõìÝíç æùÞ ìÝóá óôçí ïðïßá ìåãÜëùóå.

Egyptian coming-of-age story, about a young 
man struggling to break free of the sheltered life 
he was brought up in.

Karim Hanafy
Ï Karim Hanafy ãåííÞèçêå óôï ÊáÀñï ôçò Áéãýðôïõ ôï 1977. ̧ ëáâå ðôõ÷ßï öéëïóïößáò áðü ôï ÐáíåðéóôÞìéï ôïõ 
ÊáÀñïõ ôï 2002 êáé Üñ÷éóå íá åñãÜæåôáé ùò Âïçèüò ÓêçíïèÝôç ãéá ôçí ôçëåüñáóç, ôï èÝáôñï, ôá íôïêéìáíôÝñ 
êáé ôáéíßåò ìéêñïý ìÞêïõò. Ìå ôçí «Ðýëç ôçò Åîüäïõ» ï Karim Hanafy Ýêáíå ôï íôåìðïýôï ôïõ óôéò ôáéíßåò 
ìåãÜëïõ ìÞêïõò. Karim Hanafy was born in Cairo, Egypt in 1977. He earned a degree in philosophy from Cairo 
University in 2002 and began working as an Assistant Director for television, theater, documentaries and short 
films. The Gate of Departure is Karim Hanafy's debut feature film.

|  

Áßãõðôïò Egypt| 

Ç Ðýëç ôçò Åîüäïõ | Gate of Departure
ÄñÜìá/ Drama, Áéãýðôï/ Egypt, 2014, åã÷./ colour,  65' 
Óêçíïèåóßá/ Director:  Karim Hanafy   ÓåíÜñéï/ Writer:  Karim Hanafy   Çèïðïéïß/ Cast: 
Ahmed MAGDY, Amal Abdel HADY, Salwa KAHTAAB   ÐáñáãùãÞ/ Producer:  Karim Hanafy  

| |
|  

Ethiopia has only recently made some impression in the film Industry. Throughout the country, 
films are very popular despite the fact that former president Mengistu tried to nationalize the 
existing commercial cinemas into People's Cinema, with extreme censorship. Before his ruling 
(1974-1991), no information was available about the country's film history. Haile Gerima, the 
most acclaimed Ethiopian director made his first film Harvest - 3000 years in 1976. Since then he 
has directed several other films. About forty years ago, the production company Ilala Ibsa made 
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the first Ethiopian film entitled Hirut Abatwa Manew.  In the last 10 years, Ethiopian cinema has 
made tremendous progress. It is not unusual now to see a movie being released every week, 
although they are not yet being released ïn DVD or VCD.  Usually, only one person is the writer, 
producer, director and actor of the film. Most of the films released, seem to focus on the theme of 
love. The rapid growth of the film industry is very positive for Ethiopia. The art of making movies 
is following the country's recent economic growth. The production cost per movie can come up 
to 1 million birr.

[ ]07 / 04 > 21.00 
[ ]17 / 04 > 21.00 

Ôï ÐåðñùìÝíï   | Destiny
Ìõèïðëáóßá/ Fiction, Áéèéïðßá/ Ethiopia, 2017, ¸ã÷ñùìç/ Colour, 120'
Áããëéêïß Õðüôéôëïé/ English Subtitles  Ðñùôáãùíéóôïýí /Cast: Tamiru BIRHANU, Yewbdar 
ANBESSIE, Seblewongel TSEGA, Yigerem DEJENE, Gelila MEKONNEN  Executive Producer: Elias 
Fikru

| 
| 

Ç Menbere, ìéá üìïñöç Áéèéïðßäá, ãåííÞèçêå 
óå ìéá åõêáôÜóôáôç ïéêïãÝíåéá. ÌåãÜëùóå êáé 
ïëïêëÞñùóå ôéò óðïõäÝò ôçò. Ï ößëïò ôçò ïñãá-
íþíåé ìéá õðÝñï÷ç ôåëåôÞ ãéá íá ãéïñôÜóïõí ôçí 
áðïöïßôçóÞ ôçò. Öåýãïíôáò áðü ôçí äåîßùóç, 
Ý÷åé Ýíá ôñï÷áßï áôý÷çìá ðïõ ôçí ïäçãåß óôï 
íïóïêïìåßï.  Óôï íïóïêïìåßï ôçí åñùôåýåôáé ï 
ãéáôñüò ðïõ ôç öñïíôßæåé.

Menbere, a beautiful Ethiopian girl was born to 
a wealthy family. She has grown up and 
graduates from college. Her boyfriend organizes 
a lovely ceremony to celebrate her graduation. 
After her graduation ceremony she has a car 
accident that leads her to the hospital. There, the 
doctor who treats her, falls in love with her.

Áëãåñßá | Algeria 
Ï áëãåñéíüò êéíçìáôïãñÜöïò Ýêáíå ôá ðñþôá ôïõ âÞìáôá êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôïõ ðïëÝìïõ ôçò 
Áíåîáñôçóßáò, óôá ìÝóá ôçò äåêáåôßáò ôïõ '50. ¸÷ïíôáò êáôáêôÞóåé ôçí áíåîáñôçóßá ôçò áðü ôçí 
ãáëëéêÞ áðïéêéïêñáôßá, ôï 1962, ç Áëãåñßá ìåôáìïñöþíåôáé óå Ýíá êÝíôñï ðïëéôéóìïý êáé 
êéíçìáôïãñÜöïõ. Èåóìïèåôåßôáé Ýíá óýóôçìá êõâåñíçôéêÞò ÷ñçìáôïäüôçóçò ðïõ Ý÷åé ùò óêï-
ðü íá åíèáññýíåé ôçí âéïìç÷áíßá êéíçìáôïãñÜöïõ, ç ïðïßá áíôáíáêëÜ Ýíá íÝï åèíéêü üñáìá. 
Áõôüò ï íÝïò áëãåñéíüò êéíçìáôïãñÜöïò öôÜíåé óôï áðüãåéü ôïõ ìå ôçí êáôÜêôçóç ôïõ ×ñõóïý 
ËÝïíôá (Âåíåôßá, 1965) áðü ôçí ôáéíßá Ç ìÜ÷ç ôïõ Áëãåñßïõ êáé ôïõ ×ñõóïý Öïßíéêá (ÊÜííåò, 
1975) áðü ôï Ôá ×ñüíéá ôçò ÖùôéÜò. Ç óõíýðáñîç ôïõ áëãåñéíïý êáé ôïõ åëëçíéêïý êéíçìá-
ôïãñÜöïõ õðÞñîå éäéáßôåñá ðáñáãùãéêÞ êáé äçìéïõñãéêÞ ìéáò êáé ç ðáãêïóìßïõ öÞìçò ôáéíßá Æ, 
ç ìåôáöïñÜ ôïõ ìõèéóôïñÞìáôïò ôïõ Âáóßëç Âáóéëéêïý óå óêçíïèåóßá Êþóôá ÃáâñÜ, åêôõëßó-
óåôáé óôï ðáíÝìïñöï ÁëãÝñé. Ç ôáéíßá êÝñäéóå ôï ¼óêáñ Êáëýôåñçò Îåíüãëùóóçò Ôáéíßáò ôï 
1970. Ðñüóöáôá ðáñáôçñïýìå ìéá áíáâßùóç ôïõ áëãåñéíïý êéíçìáôïãñÜöïõ, ìÝóá áðü ìéá íÝá 
ãåíéÜ áëãåñéíþí êáëëéôå÷íþí ðïõ ðñïùèïýí ôï Ýñãï ôïõò óå äéåèíÝò åðßðåäï.

Áéèéïðßá  | Ethiopia

Ôï ÐåðñùìÝíï
Destiny
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[ ]04 / 04 > 18.00 
[ ]14 / 04 > 21.00 

Áë Áóßê | Al Ashiq
ÄñáìáôéêÞ, Ôáéíßá ìåãÜëïõ ìÞêïõò / Drama, Feature-length film, Áëãåñßá/ Algeria  
2017   ¸ã÷ñ/colour , 100'
Óêçíïèåóßá/ Direction: Amar Sifodil   Ðñùôáãùíéóôïýí/ Cast : Skander BOUHERHOUR , Aziz 
BOUKROUNI,  Laurent GERNIGON   Åôáéñåßá ðáñáãùãÞò/ Executive production: Eurl. ISSAM 
Prod.

|
|

 Amar Sifodil
Ï Amar Sifodil ãåííÞèçêå óôçí Áëãåñßá ôï 1975 êáé åßíáé áðüöïéôïò ôçò Ðïëõôå÷íéêÞò Ó÷ïëÞò Áñ÷éôåêôïíéêÞò 
êáé Ðïëåïäüìçóçò, êáèþò êáé ôçò Ó÷ïëÞò Êáëþí Ôå÷íþí ôïõ Áëãåñßïõ. Óðïýäáóå åðßóçò èåùñßá ôïõ êéíç-
ìáôïãñÜöïõ óôçí Áíþôáôç Ó÷ïëÞ Êáëþí Ôå÷íþí ôçò Ìáóóáëßáò (ESBAM) óôç Ãáëëßá. Ï óõãêåêñéìÝíïò êáëëé-
ôÝ÷íçò Ý÷åé áöéåñùèåß óôç óõããñáöÞ óåíáñßïõ. MÝóá óå ôñßá ÷ñüíéá óêçíïèÝôçóå 9 ôáéíßåò ìéêñïý ìÞêïõò 
êáé Ýãñáøå óåíÜñéá ãéá 9 ôáéíßåò ìéêñïý, áëëÜ êáé ìåãÜëïõ ìÞêïõò. Born in Algeria in 1975, Amar Sifodil has 
graduated from the Polytechnic School of Architecture and Urbanism of Algiers, and from the School of Fine 
Arts of Algiers as well. He has also studied the cinematographic theory at the Ecole Superieure des Beaux Arts 
of Marseille (ESBAM), in France.This artist is devoted to writing scripts. In three years, he directed 9 short 
films and wrote 9 short and long scenarios.

| 

Ç ôáéíßá áöïñÜ ôéò óõíèÞêåò êÜôù áðü ôéò 
ïðïßåò äïëïöïíÞèçêå ôï 1958 ï Mohamed-Salah 
Benmesbah, ãíùóôüò êáé ùò Al Ashiq. Ðñüêåéôáé 
ãéá Ýíá íåáñü ôñáãïõäéóôÞ áðü ôçí Êùíóôáíôßíç 
(ÂïñåéïáíáôïëéêÞ Áëãåñßá) ï ïðïßïò âñÝèçêå íå-
êñüò óôçí êïéëÜäá ôïõ Rummel. Ìå äåäïìÝíï üôé 
äéáôçñïýóå öéëéêïýò äåóìïýò ìå ôïõò ÃÜëëïõò, ç 
åêäï÷Þ ðïõ åðéêñÜôçóå áðü ôéò áðïéêéáêÝò áñ÷Ýò 
Þôáí üôé äïëïöïíÞèçêå êáô' åíôïëÞ ôïõ Åèíéêïý 
Áðåëåõèåñùôéêïý Ìåôþðïõ (FLN) ôçò Áëãåñßáò. 
ÃñÞãïñá, ùóôüóï, åãåßñïíôáé áìöéâïëßåò êáèþò, 
åí ôÝëåé, ï íåáñüò äåí óõíåñãáæüôáí ìå ôïõò ÃÜë-
ëïõò óôïí âáèìü ðïõ öáéíüôáí.

The feature film relates the circumstances 
of the assassination of Mohamed-Salah 
Benmesbah in 1958, known as Al Ashiq, young 
singer from Constantine (North-East of Algeria) 
found dead in the Rummel gorge. Renowned for 
being a friend of France, the track privileged by 
the colonial authorities is that the murder was 
ordered by the the National Liberation Front but 
shortly, doubt settles because the artist was not 
as collaborative as he seemed. 

Algerian cinema made its debut during the Liberation war, in the mid 1950's. After its 
independence from the French colonial rule, in 1962, Algeria has been transformed into a hub of 
culture and film making. A government system of financed-production has then been 
established, aiming to support film industry which reflected an alternative national vision. This 
new Algerian cinema reached its peak with the awarding of the Golden Lion (Venice, 1965) to the 
film Battle of Algiers, and the Palme d'Or (Cannes, 1975) to the film Chronicle of the Years of Fire. Ôhe 
collaboration of the Algerian and Greek cinema has been enormously creative and fruitful, since 
the Oscar winner film Z is none other than an adaptation of the book written by Vassilis Vassilikos, 
directed by Costas Gavras, with the beautiful city of Algiers in the background. This film won the 
Oscar of Best Foreign Language Film, in 1970. More recently, we are witnessing a revival of the 
Algerian Cinema, as a new generation of Algerian filmmakers is working in promoting it in the 
international film market.

Áëãåñßá | Algeria 



Ìõèïðëáóßá/ Fiction, / Kenya, 2018, ¸ã÷ñùìç/ Color, 74'
Åëëçíéêïß õðüôéôëïé/Greek subtitles Óêçíïèåóßá/ Director: Likarion Wainaina  ÓåíÜñéï 
/Script: Mugambi Nthiga, Silas MIami, Wanjeri Gakuru, Kamua Wandungu Öùôïãñáößá/ 
Photography: Enos Olik Ðñùôáãùíéóôïýí/Cast: Stycie WAWERU, Marrianne NUNGO, 
Nyawara NDAMBIA etc ÐáñáãùãÞ/ Executive Producers: Sarika Hemi Lakhani, Siobhain 
"Ginger" Wilson, Tom Tykwer, Marie Steinmann-Tykwer, Guy Wilson (One Fine Day Films & Ginger 
Ink Films supported by German Federal Ministry for Economic Cooperation and Development, Arri 
Media, Göhde Foundation)

| | 
| 

| 
| 

Ç ÊÝíõá Ý÷åé áðïôåëÝóåé ðïëëÝò öïñÝò óêçíéêü ãõñéóìÜôùí, Þäç áðü ôéò áñ÷Ýò ôïõ 1950, ìå ôçí 
ôáéíßá ¢íôñåò åíÜíôéá óôïí ¹ëéï (1952). KáôÜ ôï ðáñåëèüí,  ãõñßæïíôáí óôçí ÊÝíõá ðåñéóóüôåñá 
íôïêéìáíôÝñ, ôá ïðïßá åóôßáæáí ôï åíäéáöÝñïí ôïõò êõñßùò óôéò óõíèÞêåò äéáâßùóçò êáé óôç 
öôþ÷åéá óôá ìåãÜëá áóôéêÜ êÝíôñá ôçò ÷þñáò. Ç ðáñáãùãÞ ôáéíéþí óå øçöéáêÞ ìïñöÞ 
ðáñïõóéÜæåé áðü ôï 2000 áíïäéêÞ ðïñåßá. Ïé ôïðéêïß ðáñáãùãïß êáé óêçíïèÝôåò ãõñßæïõí ôéò 
äéêÝò ôïõò ôáéíßåò, óõììåôÝ÷ïõí óå ðïëëÜ äéåèíÞ öåóôéâÜë êáé ðñï÷ùñïýí óå óõìðáñáãùãÝò ìå 
Üëëåò ÷þñåò. ÍÝïé óêçíïèÝôåò êáé çèïðïéïß åìöáíßæïíôáé óõíå÷þò óôï ðñïóêÞíéï. 

ÊÝíõá | Êenya

Kenya has been a location for film production since the early 1950s, when Men Against the Sun 
was filmed (1952). Rather than feature films with fictional content, Kenya has in the past mostly 
produced documentary films often presenting the living conditions of the people and the 
poverty in the main cities of Kenya. Since 2000, the production of feature films on DV technology 
is steadily increasing in the country, and Kenyan filmmakers have started to produce their own 
movies, participate in international festivals with encouraging results and even make co-
productions with other countries. New directors and actors are now emerging.

[ ]02 / 04 > 21.00 
[ ]12 / 04 > 21.00 

 Óïýðåñ ¹ñùáò  | Supa Modo
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Ç Jo, ìéá ðáíÝîõðíç åííéÜ÷ñïíç ðéôóéñßêá óôï 
ôåëåõôáßï óôÜäéï èáíáôçöüñïõ áóèÝíåéáò, åðé-
óôñÝöåé óôï ÷ùñéü ôçò ãéá íá æÞóåé ôï õðüëïéðï 
ôçò óýíôïìçò æùÞò ôçò. ÌïíáäéêÞ ôçò ðáñçãïñéÜ 
ôéò äýóêïëåò áõôÝò çìÝñåò åßíáé ôï üíåéñü ôçò íá 
ãßíåé óïýðåñ Þñùáò! Ç èáññáëÝá Ýöçâç áäåëöÞ 
ôçò, ç õðåñðñïóôáôåõôéêÞ ìçôÝñá ôçò êáèþò êáé 
ïëüêëçñï ôï ÷ùñéü ðéóôåýïíôáò üôé ìðïñïýí íá 
åêðëçñþóïõí ôï üíåéñï áõôü, åôïéìÜæïõí Ýíá 
ìåãáëïöõÝò ó÷Ýäéï ãéá íá êÜíïõí ôçí åðéèõìßá 
ôçò ðñáãìáôéêüôçôá.

Jo, a witty 9-year old terminally ill girl is taken 
back to her rural village to live out the rest of her 
short life. Her only comfort during these dull 
times are her dreams of being a Superhero, 
which proves to be something her rebellious 
teenage sister, overprotective mother and the 
entire village think they can fulfill; they plot a 
genius plan with the goal to make her wish come 
true.

Likarion Wainaina

| 

Ï Likarion Wainaina, ãåííçìÝíïò óôç Ìüó÷á (Ñùóßá), æåé êáé åñãÜæåôáé óôï Íáúñüìðé (ÊÝíõá). Îåêßíçóå íá 
êÜíåé ôáéíßåò ðñéí ôï ðÝñáóìÜ ôïõ êáé óôï èÝáôñï ùò çèïðïéüò êáé óêçíïèÝôçò. Åêôüò áðü óêçíïèÝôçò åßíáé 
åðßóçò ðáñáãùãüò, êéíçìáôïãñáöéóôÞò êáé öùôéóôÞò. Óêçíïèåôåß ôáéíßåò, íôïêéìáíôÝñ, ôçëåïðôéêÝò åêðïìðÝò 
êáé äéáöçìßóåéò. ×Üñç óôá Ýñãá ôïõ Ý÷åé êåñäßóåé ðïëëáðëÝò õðïøçöéüôçôåò êáé âñáâåßá. Ç ôáéíßá ôïõ Óïýðåñ 
¹ñùáò Þôáí õðïøÞöéá ãéá ôçí Êáëýôåñç Îåíüãëùóóç Ôáéíßá óôá 91á Âñáâåßá ¼óêáñ. Likarion Wainaina, 
born in Moscow (Russia) lives and works in Nairobi (Kenya). He started making films before branching to 
theatre as an actor and as a theatre director. Apart from director he is also a filmmaker, a cinematographer 
and a gaffer. He directs movies, documentaries, TV shows and commercials. His works have gained him 
multiple nominations and awards. His movie Supa Modo was selected as the Kenyan entry for the Best 
Foreign Language Film at the 91st Academy Awards.
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Morocco has always been an appealing site where international directors and producers like to 
shoot films. Many famous films are related to the Moroccan land, such as Othello, The Man Who 
Knew Too Much, The Last Temptation of Christ, The Sheltering Sky and Gladiator. Considering the 
positive impact of film shooting on the national economy (20 to 30 films every year), job 
opportunities and vocational training of Moroccan artists and technicians, the government has 
taken initiatives in favour of foreign productions. At the same time, several investors, both local 
and foreign, have built fully equipped studios in Casablanca and Ouarzazate (Atlas studios, Kan 
Zamane studios, Cinedina studios).

Ìáñüêï | Morocco
Ôï Ìáñüêï áíÝêáèåí áðïôåëïýóå åëêõóôéêü óêçíéêü ãéá ðïëëïýò äéåèíåßò óêçíïèÝôåò êáé 
ðáñáãùãoýò ïé ïðïßïé ãýñéóáí åêåß ôáéíßåò üðùò ï ÏèÝëëïò, Ï Üíèñùðïò ðïõ ãíþñéæå ðïëëÜ,          
Ï ôåëåõôáßïò ðåéñáóìüò, ôï ÔóÜé óôç Óá÷Üñá êáé ï ÌïíïìÜ÷ïò. ËáìâÜíïíôáò õðüøç ôç èåôéêÞ 
åðéññïÞ ôçò êéíçìáôïãñáöéêÞò ðáñáãùãÞò óôçí åèíéêÞ ïéêïíïìßá (êÜèå ÷ñüíï ãõñßæïíôáé óôç 
÷þñá 20 ìå 30 ôáéíßåò), ôçí áðáó÷üëçóç êáé ôçí åðáããåëìáôéêÞ åêðáßäåõóç ôùí ìáñïêéíþí 
êáëëéôå÷íþí áëëÜ êáé ôïõ ôå÷íéêïý ðñïóùðéêïý, ç êõâÝñíçóç åíèáññýíåé ôéò îÝíåò ðáñáãùãÝò. 
Åã÷þñéïé êáé îÝíïé ðáñÜãïíôåò åðåíäýïõí óå ðëÞñùò åîïðëéóìÝíá óôïýíôéï óôçí ÊáæáìðëÜíêá 
êáé óôçí ÏõáñæáæÜô (Atlas studios, Kan Zamane studios, Cinedina studios).

Êùìùäßá/ Comedy, Ìáñüêï/ Morocco 2018, ¸ã÷ñ./colour, 98'
Óêçíïèåóßá/ Direction: Abdelfattah ARROM Ðñùôáãùíéóôïýí/ Cast: Saif ARROM, Antoine 
CHINIARD, Jeremy BANSTER, Maris Gaëlle CALS, Marc SAMUEL, Az Elarab KAGHAT, Rachid 
ELOUALI, Rachida ARROM Åôáéñåßá ðáñáãùãÞò/Executive production: Amalif Productions & 
XAY Productions

| 

| 

[ ]06 / 04 > 18.00 
[ ]13 / 04 > 21.00 

 Ìéá ÷ñïíéÜ ìå ôïõò ÃÜëëïõò | A year among the French

1969: Ïé ÁìåñéêÜíïé ðáôïýí óôï öåããÜñé. Ï 
Mehdi, 10 ÷ñüíùí, îåêéíÜ ôç öïßôçóÞ ôïõ óôï 
ãõìíÜóéï Lyautey ôçò ÊáæáìðëÜíêá, óôï ïðïßï, ï 
äÜóêáëüò ôïõ, åíôõðùóéáóìÝíïò áðü ôçí åîõðíÜ-
äá êáé ôç äßøá ôïõ ãéá ìÜèçóç, ôïõ åîáóöáëßæåé 
õðïôñïößá áðü ôç ãáëëéêÞ êõâÝñíçóç. ÌáêñéÜ 
áðü ôï ÷ùñéü ôïõ óôïí ¢ôëáíôá, ï Mehdi öá-
íôÜæåôáé üôé åßíáé ìÝëïò ôçò ïìÜäáò ôïõ Apollo 
óôçí áíáêÜëõøç åíüò Üãíùóôïõ ðëáíÞôç. Ðïéïé 
åßíáé áõôïß ïé ÃÜëëïé ðïõ æïõí ìÝóá óôç ÷ëéäÞ, 
ëáôñåýïõí ðñÜãìáôá ðïõ äåí ôñþãïíôáé, ìéëïýí 
÷ùñßò íôñïðÞ êáé ôïõ äåß÷íïõí ôüóï åíäéáöÝñïí; 
ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò ó÷ïëéêÞò ÷ñïíéÜò ðïõ æù-
íôáíåýåé ìÝóá áðü ìéá ðïéêéëßá åêðëçêôéêþí 
÷áñáêôÞñùí, ç óõãêéíçôéêÞ éóôïñßá åíüò ðáéäéïý 
ðïõ êéíåßôáé óå Ýíá óýìðáí óôïõò áíôßðïäåò åêåß-
íïõ ôçò ïéêïãÝíåéÜò ôïõ.

1969: The Americans walk on the moon. 
Mehdi, 10 years old, goes to Lyautey high school 
of Casablanca where his teacher, impressed by his 
intelligence and his thirst for knowledge, has 
obtained a scholarship from the French 
government for him. Away from his village in the 
Atlas, Mehdi thinks himself a member of the 
Apollo team discovering an unknown planet. 
Who are these French who live in luxury, adore 
non edible things, speak without shame and 
show such an interest in him? During a school 
year animated by various surprising characters, 
the moving story of a child propelled into a 
universe in the antipodes of that of his family.

Abdelfattah Arrom
Ï Abdelfattah Arrom, 59 ÷ñüíùí, óõããñáöÝáò, óêçíïèÝôçò, óåíáñéïãñÜöïò êáé ðáñáãùãüò Ý÷åé 24 ÷ñüíéá 
åìðåéñßáò óôç äéïßêçóç. Åßíáé äéåõèõíôÞò óå ðïëëÝò åðé÷åéñÞóåéò óôï Ðáñßóé êáé äïõëåýåé åíåñãÜ óôïí ôïìÝá 
ôïõ ÊéíçìáôïãñÜöïõ. Óôç öéëìïãñáößá ôïõ ðåñéëáìâÜíïíôáé ïé ôáéíßåò ìåãÜëïõ ìÞêïõò ÖÜíôìá (2015) êáé  
Ìéá ÷ñïíéÜ ìå ôïõò ÃÜëëïõò (2018). Abdelfattah Arrom, 59 years old, author, director, script writer and 
producer, has a 24-year experience in management. He is the director of several companies in Paris and works 
actively in the film business. His filmography includes the feature films Fadma (2015) and  A year among the 
French (2018).

| 



Êùìùäßá/ Comedy, Ìáñüêï / Morocco 2017, ¸ã÷ñ./colour, 94'
Óêçíïèåóßá/ Direction: Jihane EL BAHHAR  Ðñùôáãùíéóôïýí/ Cast : Makdouline IDRISSI, 
Aziz DADAS, Fadoua TALEB, Malek AKHMISS  Åôáéñåßá ðáñáãùãÞò/ Executive production: Je 
Films, Disconnected Production Audiovisuelle

| 
| 

Ìáñüêï | Morocco

Óôç ÷þñá ôùí èáõìÜôùí  | In the land of wonders

Jihane El Bahha
ÓõããñáöÝáò/ÓêçíïèÝôçò/Ðáñáãùãüò. ÃåííçìÝíç óôçí ÊáæáìðëÜíêá ôï 1978, ç Jihane El Bahhar åß÷å ðÜíôá 
ðÜèïò ìå ôïí êéíçìáôïãñÜöï êáé ôç óõããñáöÞ óåíáñßùí. Áöïý áðÝêôçóå ôçí Üäåéá åöáñìïãÞò óôïí ïðôéêï-
áêïõóôéêü ôïìÝá ôï 2001, Ýêáíå äéÜöïñá åðáããÝëìáôá ó÷åôéêÜ ìå ôçí êéíçìáôïãñáöéêÞ âéïìç÷áíßá, üðùò 
óõããñáöÞ óåíáñßùí êáé âïçèüò ðáñáãùãÞò,  ðñéí óôñáöåß, ôï 2002, ðñïò ôç óõããñáöÞ óåíáñßùí ðïëëþí 
sitcoms, üðùò ôá Lalla Fatéma, Dar Mi hniya êáé Yak hna jirane êáé ôçëåôáéíéþí, üðùò ïé Retour au passé êáé 
Juste pour les couples, êáèþò êáé óåéñþí ùò Äéåõèýíôñéá ÓõããñáöÞò êáé ìßá åê ôùí óõããñáöÝùí óôéò La 
brigade, L’équipe êáé L'orpheline.  Ôï 2007 áðïöáóßæåé íá óôñáöåß ðñïò ôç óêçíïèåóßá ìå ôéò ôñåßò ôáéíßåò ôçò 
ìéêñïý ìÞêïõò Shift+suppr, L'âme perdue êáé Chapitre dernier ïé ïðïßåò âñáâåýôçêáí üëåò óå äéÜöïñá 
öåóôéâÜë, üðùò ôï åèíéêü öåóôéâÜë ôçò ÔáããÝñçò êáé ôï äéåèíÝò öåóôéâÜë ôçò Âçñõôïý. Ôï 2011 óôñÝöåôáé 
ðñïò ðéï ìåãÜëá formats ìå ôçí ôçëåôáéíßá Hamra Khadra ðïõ äéçãåßôáé, õðü ìïñöÞ êùìùäßáò, ôï ôñåëü 
ðÜèïò ôùí ïðáäþí ôïõ ðïäïóöáßñïõ ãéá ôéò ïìÜäåò Widad êáé Raja. Êáôüðéí áêïëïõèåß ç óõããñáöÞ, 
óêçíïèåóßá êáé ðáñáãùãÞ ôçò ðñþôçò ôçò ôáéíßáò ìåãÜëïõ ìÞêïõò Au pays des merveilles ôï 2017, ç ïðïßá 
åßíáé óôçí ðñþôç èÝóç ôïõ box-office ãéá ôï ôñÝ÷ïí Ýôïò êáé Ý÷åé Þäç áðïóðÜóåé ðïëëÜ âñáâåßá.  
Author/Director/Producer. Born in Casablanca in 1978, Jihane El Bahhar has always been passionate about 
the cinema and script writing. After obtaining the licence applied in audiovisual in 2001, she does many jobs 
in the cinema industry, like script writing and production assistant before leaning, in 2002, towards writing 
the script of various sitcoms, like Lalla Fatéma, Dar Mi hniya and Yak hna jirane and television films, like 
Retour au passé and Juste pour les couples, as well as series as a script Director and co-author, like in La 
brigade, L’équipe et L'orpheline. In 2007, she decides to turn to directing with her three short films 
Shift+suppr, L’âme perdue and Chapitre dernier. All three have won first prizes in several festivals, most 
notably the national festival of Tangier and the international festival of Beirut. In 2011, she turns to longer 
formats with the television film Hamra Khadra that relates, through the form of comedy, the crazy passion of 
the football fans of the Widad and Raja teams. After that comes the script writing, direction and production 
of her first feature Au pays des merveilles in 2017, first in the box-office for the current year and winner of 
many first prizes.

|

[ ]04 / 04 > 21.00 
[ ]14 / 04 > 19.00 
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Ç Leila Laibidi åßíáé ðáíôñåìÝíç ìå Ýíáí ðëïý-
óéï Üíôñá óå Ýíá áðïìáêñõóìÝíï ÷ùñéü. ÌåôÜ 
ôïí èÜíáôü ôïõ, õðï÷ñåþíåôáé íá ìåôáöÝñåé ôá 
ëåßøáíÜ ôïõ óôç ãåíÝôåéñÜ ôïõ. Ôç óõíïäåýåé ï 
ïäçãüò ôçò, Abderrahim Boukal, üíåéñï ôïõ 
ïðïßïõ åßíáé íá ãßíåé áóôõíïìéêüò. ÊáôÜ ôç äéÜñ-
êåéá ôïõ ôáîéäéïý ôïõò, óõíáíôÜ áñêåôÜ ðñïâëÞ-
ìáôá ìå ôá ìÝëç ôçò ïéêïãÝíåéáò ôïõ Boukal, êáé 
ðïëëÝò êùìéêÝò êáôáóôÜóåéò: ôçí Aicha (Chikha - 
äéÜóçìç ôñáãïõäßóôñéá) êáé ôïí Hassan (âéïëé-
óôÞ) ðïõ ðÜó÷åé áðü éäåïøõ÷áíáãêáóôéêÞ äéá-
ôáñá÷Þ. Ôï âáóéêü üìùò ðñüâëçìá ó' áõôü ôï 
ôáîßäé, åßíáé ï ðñïïñéóìüò ôïõò.

Leila Laibidi is married to a rich man in a 
remote village. After his death, she is obliged to 
bring his remains to his hometown. She is 
accompanied by her driver Abderrahim Boukal, 
who dreams to join the police. During this 
journey on the road, she meets several problems 
with the members of Boukal's family, and many 
comic situations: Aicha (Chikha - popular singer) 
and Hassan (violinist) who suffers from 
Obsessive-compulsive disorders. But the main 
problem of this journey, is their destination.
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In 1896, the first cinema projector arrived in South Africa. By the time the apartheid government 
came into power in 1948, Afrikaans language films had gained popularity and were proving to be 
the perfect tool for nationalist propaganda. In 1974 a subsidy scheme was awarded to films 
targeted at the black audience made by their white counterparts, partly in response to increasing 
anti-apartheid sentiments, but also as an incentive for white filmmakers. Unfortunately it resulted 
in a more stereotypical and less creative cinematic form. A new wave of anti-apartheid films 
made by independent filmmakers rose in the 1980's. After 1994, the creation of the Department 
of Arts, Culture, Science and Technology (DACST), the Film Development Strategy and the 
National Film and Video Foundation (NFVF) fostered the emergence of new, diverse voices, 
internationally acclaimed and awarded.

Íüôéïò ÁöñéêÞ | South Africa
Ôï 1896 Ýöèáóå óôç Íüôéá ÁöñéêÞ ç ðñþôç êéíçìáôïãñáöéêÞ ìç÷áíÞ ðñïâïëÞò. ÌÝ÷ñé ôçí 
êõâÝñíçóç ôïõ áðáñô÷Üéíô ôï 1948, ïé ôáéíßåò óôç ãëþóóá ôùí ÁöñéêÜáíò Þôáí éäéáßôåñá äçìï-
öéëåßò êáé áðïôÝëåóáí åñãáëåßï åèíéêéóôéêÞò ðñïðáãÜíäáò. Ôï 1974 èåóðßóôçêå Ýíá ðñüãñáììá 
åðéäüôçóçò ãéá ëåõêïýò êéíçìáôïãñáöéóôÝò ðïõ üìùò áðåõèýíïíôáí óå êïéíü ìáýñùí èåáôþí 
ùò áðÜíôçóç óôéò áõîáíüìåíåò áíôéäñÜóåéò åíáíôßïí ôïõ áðáñô÷Üéíô áëëÜ êáé ùò êßíçôñï ãéá 
ôïõò êéíçìáôïãñáöéóôÝò. Äõóôõ÷þò áõôü ïäÞãçóå óå ìéá ðéï óôåñåoôõðéêÞ êáé ðïëý ëéãüôåñï 
äçìéïõñãéêÞ ãñáöÞ. ¸íá íÝï êýìá ôáéíéþí êáôÜ ôïõ áðáñô÷Üéíô Ýêáíå ôçí åìöÜíéóÞ ôïõ ôç 
äåêáåôßá ôïõ 1980 áðü áíåîÜñôçôïõò êéíçìáôïãñáöéóôÝò. ÌåôÜ ôï 1994, ç ßäñõóç ôïõ Õðïõñ-
ãåßïõ Ôå÷íþí, Ðïëéôéóìïý, Åðéóôçìþí êáé Ôå÷íïëïãßáò (DACST), ôçò ÓôñáôçãéêÞò ÁíÜðôõîçò ôïõ 
KéíçìáôïãñÜöïõ êáé ôïõ Åèíéêïý Éäñýìáôïò Âßíôåï êáé ÊéíçìáôïãñÜöïõ (NFVF), ðñïþèçóáí ôçí 
áíÜäåéîç íÝùí, äéáöïñåôéêþí öùíþí ìå äéåèíÞ áðÞ÷çóç êáé áíáãíþñéóç.  

[ ]03 / 04 > 18.00 
[ ]16 / 04 > 19.00 

Ñïìáíôéêü ÄñÜìá/Romantic Drama, Íüôéïò ÁöñéêÞ/South Africa, ¸ã÷ñùìç/ colour, 
2016, 92' 
Óêçíïèåóßá/Director: Thabang Moleya ÓåíÜñéï/ Script: Busisiwe Ntintili Ðñùôáãùíé-
óôïýí/ Cast: Khanyi MBAU, Mmabatho MONTSHO, Renate STUURMAN, Hlomla DANDALA, Chris 
ATTOH, Tongayi CHIRISA, Richard LUKUNKU, Emmanuel CASTIS

| | 

Åõôõ÷ßá | Happiness is a four letter word

Ç ôåëåéïìáíÞò Nandi öáßíåôáé íá æåé ôçí 
éäáíéêÞ æùÞ üðùò ôçí ïíåéñåõüôáí: åßíáé ìÝôï÷ïò 
óå ìéá ìåãÜëç åðé÷åßñçóç, ðáíôñåýåôáé êáé Ý÷åé 
Ýíá õðÝñï÷ï óðßôé. ¼ëá üìùò ãßíïíôáé óôÜ÷ôç 
ìåñéêïýò ìÞíåò ðñéí áðü ôï ãÜìï. Ìå ôéò ößëåò 
ôçò Zaza êáé Princess, ç Nandi èá ðñÝðåé íá áíá-
êáëýøåé ôé ðñáãìáôéêÜ ôçí êÜíåé åõôõ÷éóìÝíç êáé 
óôç óõíÝ÷åéá íá áãùíéóôåß ãéá íá ôá êáôáêôÞóåé.

Perfectionist Nandi seems to have the new 
South African dream life within her grasp: being 
a partner in a major firm, a marriage and the 
perfect house - but it all goes up in flames a few 
months before the wedding. With her friends 
Zaza and Princess, Nandi will have to find out 
what truly makes her happy and then fight to get 
it.

Thabang Moleya
Ï Thabang Moleya ãåííÞèçêå óôï Tembisain óôç Íüôéá ÁöñéêÞ ôï 1979. Åßíáé óêçíïèÝôçò, äçìéïõñãüò 
ôáéíéþí, ðáñïõóéáóôÞò êáé çèïðïéüò ôçò Íïôßïõ ÁöñéêÞò. ¸÷åé êåñäßóåé ôï Âñáâåßï Êáëýôåñçò Ôáéíßáò Ìéêñïý 
ÌÞêïõò óôï ÖåóôéâÜë ÊéíçìáôïãñÜöïõ Sithenghi (Âñáâåßï Jameson) êáé Ý÷åé ëÜâåé ðïëõÜñéèìá âñáâåßá ãéá 
Áíáêïéíþóåéò Äçìïóßùí Õðçñåóéþí óôï ÍôïõìðÜé êáé ôç Íüôéá ÁöñéêÞ (Âñáâåßá VUKA). Åðßóçò Ý÷åé 
âñáâåõôåß êáôÜ ôçí ÄéåèíÞ ÅâäïìÜäá Êñéôéêþí óôéò ÊÜííåò, óôï ÖåóôéâÜë ÊéíçìáôïãñÜöïõ Tampere ôçò 
Öéíëáíäßáò êáé óôï 16ï ÖåóôéâÜë Áöñéêáíéêïý ÊéíçìáôïãñÜöïõ óôï ÌéëÜíï.  Thabang Moleya was born in |  
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×ïñåõôéêÞ /Dance, Íüôéá ÁöñéêÞ/ South African 2017, ¸ã÷ñùìç/ colour,  84'
ÓêçíïèÝôçò / Director: Ziggy Hofmeyr Óõããñáöåßò / Writers: Steven Pillemer (óåíÜñéï), 
Ziggy Hofmeyr óõí-óõããñáöÝáò  Ðñùôáãùíéóôïýí / Cast: Maurice PAIGE, Yasirah BHELZ, 
Lionel NEWTON , David JOHNSON

| 
| 

Íüôéïò ÁöñéêÞ | South Africa

[ ]06 / 04 > 21.00 
[ ]16 / 04 > 21.00 

Pop Lock n'Roll  | Pop Lock n'Roll

Ï Raps åßíáé Ýíáò öéëüäïîïò ÷ïñåõôÞò hip hop 
áðü ìéá öôù÷Þ ãåéôïíéÜ ðïõ ðéóôåýåé üôé ôá 
÷ñÞìáôá åßíáé ôï ðáí. Ôïõ äßíåôáé ç åõêáéñßá êáé 
ãßíåôáé åðáããåëìáôßáò êáëëéôÝ÷íçò, áëëÜ üôáí 
åñùôåýåôáé ôçí üìïñöç âñáæéëéÜíá óýæõãï ôïõ 
ãêÜíãêóôåñ-ðáñáãùãïý ðïõ äéåõèýíåé ôçí 
êáñéÝñá ôïõ, èá ðñÝðåé íá äéáêéíäõíåýóåé ôç óôá-
äéïäñïìßá êáé ôç æùÞ ôïõ ãéá íá âñåé ôçí 
ðñáãìáôéêÞ åõôõ÷ßá.

Raps is an ambitious street style, hip hop dancer 
from a poor neighbourhood who believes that 
money is everything. He gets a lucky break and 
rises as a professional entertainer, but when he 
falls in love with the beautiful Brazilian wife of 
the gangster-come-producer who's making his 
career, he'll have to risk career and life to find 
true happiness.

Ziggy Hofmeyr  

| 

Ï Ziggy Ý÷åé åñãáóôåß ùò ìïíôÝñ êáé êéíçìáôïãñáöéóôÞò áðü ôï 2001. Ùò áíåîÜñôçôïò ìïíôÝñ êáé óåíá-
ñéïãñÜöïò, áó÷ïëåßôáé ó÷åäüí ìå ïôéäÞðïôå áðü åôáéñéêÜ êáé ìïõóéêÜ âßíôåï, äéáöçìéóôéêÜ êáé äñÜìáôá. Ç 
ôáéíßá Pop, Lock,' n Roll åßíáé ç ðñþôç ìåãÜëïõ ìÞêïõò ôáéíßá ôïõ.  Ziggy has worked as an editor and an all-
round filmmaker and videographer since 2001. As a freelance editor and scriptwriter, he tackles just about 
anything from corporate videos to music videos, commercials and dramas. Pop, Lock, 'n Roll is his first feature 
film.

the township of Tembisain in South Africa in 1979. He is a South African director, filmmaker, presenter and 
actor. He has won the Best Short Film at Sithenghi Film Festival (Jameson Award); numerous awards for 
Public Service Announcements in Dubai and South Africa (VUKA Awards); Cannes International Critic Week, 
Tampere Film Festival in Finland and the 16th Africa Film Festival in Milan.
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Ôõíçóßá | Tunisia
H ðáñïõóßá ôïõ êéíçìáôïãñÜöïõ óôçí Ôõíçóßá ÷ñïíïëïãåßôáé Þäç áðü ôï 1896, üôáí ïé áäåëöïß 
Lumière îåêßíçóáí ôéò ðñþôåò ðñïâïëÝò êéíïýìåíçò åéêüíáò óôïõò äñüìïõò ôçò Ôýíéäáò. Ç 
èåìáôïëïãßá ôïõ ôõíçóéáêïý êéíçìáôïãñÜöïõ áíôëåß áðü êïéíùíéêÜ æçôÞìáôá, åíþ ðïëëÝò 
ôáéíßåò ãíùñßæïõí äéåèíÞ êáôáîßùóç. Ôï Ðáíáöñéêáíéêü êáé Ðáíáñáâéêü ÖåóôéâÜë Êéíçìá-
ôïãñÜöïõ «ÇìÝñåò ÊéíçìáôïãñÜöïõ ôçò Êáñ÷çäüíáò» (JCC) åîáêïëïõèåß êáé óÞìåñá íá åßíáé 
ðïëý äçìïöéëÝò. Ç ìÝóç åôÞóéá ðáñáãùãÞ ôáéíéþí óôç ÷þñá åßíáé ôñåéò ôáéíßåò ìåãÜëïõ ìÞêïõò 
êáé Ýîé ìéêñïý ìÞêïõò, ðïõ áðÝ÷åé áñêåôÜ áðü ôïí áñ÷éêü óôü÷ï ðáñáãùãÞò ðÝíôå ôáéíéþí 
ìåãÜëïõ ìÞêïõò êáé äÝêá ìéêñïý ìÞêïõò áíÜ Ýôïò.

Cinema in Tunisia has been present since 1896, when the Lumière brothers made the first 
projections of animated images in the streets of Tunis. Tunisian films deal with all matters 
Tunisian society faces. Some of these films have international success. The Pan-African and Pan-
Arab film festival, the Carthage Film Days (JCC) is still very popular. The annual average Tunisian 
film production is three feature films and six short films per year, which is far from its original goal 
to produce five feature films and ten short films per year. 

[ 12 / 3 > 19.30 ]
[ 19 / 3 > 19.15 ][ ]05 / 04 > 21.00 
[ ]15 / 04 > 21.00 

ÄñÜìá/ Drama, Tõíéóßá / Tunisia 2017, ¸ã÷ñ./colour, 91'
Óêçíïèåóßá/ Direction: Elyes Baccar Ðñùôáãùíéóôïýí/ Cast: Raouf Ben AMOR, Amel 
HEDHILI, Amira CHEBLI Åôáéñåßá ðáñáãùãÞò/ Executive production: Polimovie 
International Pictured and Gaia Productions

| 
| 

Týíéäá ôç íý÷ôá | Tunis by night

Ï Youssef åñãÜæåôáé ðÜíù áðü äýï äåêáå-
ôßåò óôçí ÅèíéêÞ Äçìüóéá Ñáäéïöùíßá ôçò Ôõ-
íçóßáò, êáé âñßóêåôáé ðëÝïí óôï äñüìï ãéá 
óõíôáîéïäüôçóç. ÊÜðïõ óôçí ðüëç Sidi Bouzid, 
Ýíáò íåáñüò áõôïðõñðïëåßôáé. Êáèþò öåýãåé áðü 
ôïí ñáäéïöùíéêü óôáèìü,ï Youssef óõëëáìâÜ-
íåôáé áðü Ýíá áóôõíïìéêü ðåñéðïëéêü ðïõ ôïí 
ðåñßìåíå êáé ôßèåôáé ìåñéêÝò þñåò õðü êñÜôçóç. 
Ç Amal (ç óýæõãüò ôïõ) âñßóêåé êáôáöýãéï êáé 
ðÜëé óôçí ðñïóåõ÷Þ åíþ ï ìåãáëýôåñïò áäåëöüò 
Amin, ðñïóðáèåß üóï êáëýôåñá ìðïñåß íá åðáíá-
óõíäÝóåé ôçí ïéêïãÝíåéÜ ôïõ. Ç ìéêñüôåñç êüñç 
ôïõò Aziza æåé áðïëýôùò áðïìáêñõóìÝíç áðü ôï 
ñõèìü êáé ôéò áîßåò ôçò ïéêïãÝíåéÜò ôçò. Êüâåé ôéò 
öëÝâåò ôçò åîáéôßáò ìéáò áëëçëïõ÷ßáò ðñïâëçìÜ-
ôùí ðïõ áíôéìåôùðßæåé. ÅîåãåñìÝíïò áëëÜ óéù-
ðçëüò, ï Youssef âñßóêåé êáôáöýãéï óôï "Saint 
George", ôï äéðëáíü ìðáñ ôïõ ïðïßïõ õðÞñîå 
ôáêôéêüò èáìþíáò. ÊáôáöÝñíåé íá îå÷áóôåß, áöïý 
ðßíåé ìåñéêÜ ìðïõêÜëéá êñáóß. Ï Youssef äñá-
ðåôåýåé áðü ôçí ïéêïãÝíåéÜ ôïõ ãéá íá ÷áèåß óå 
ìßá ðüëç ôçí ïðïßá äåí áíáãíùñßæåé ðéá.   

After more than two decades working for 
Tunisia National Public Radio, Youssef is on his 
way for retirement. Somewhere in the town of 
Sidi Bouzid, a young man sets himself on fire. As 
Youssef leaves the radio station, he gets picked 
up by a police patrol car waiting for him, and he 
spends a few hours in police custody. Amal (his 
wife) finds refuge again in prayer and his elder 
brother Amin, tries to put his family's pieces back 
together as well as he can. Their youngest 
daughter Aziza lives completely disconnected 
from the pace and values of her family. She cuts 
her veins after a cascade of problems. Revolted 
but silent, Youssef takes refuge at the "Saint 
Georges", the adjacent bar he has been a patron 
forever. He empties his mind after emptying a 
few bottles of wine. Youssef then runs away from 
his family to be engulfed by a city he does not 
recognize anymore.
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Óôç íüôéá Ôõíçóßá, ï Salem êáé ç Halima 
ðåñéìÝíïõí ãéá ìÞíåò íÝá áðü ôïí ãéï ôïõò Ahmed, ï 
ïðïßïò Ý÷åé ìåôáöåñèåß ëáèñáßá óôçí Éôáëßá.

In southern Tunisia, Salem and Halima spend 
months waiting for news of their son Ahmed, who 
has been smuggled overseas to Italy.

Sarra Abidi

|

Ç Sarra Labidi åßíáé ôõíÞóéá êéíçìáôïãñáößóôñéá. Óðïýäáóå ãñáöéóôéêü ó÷Ýäéï óôï Áíþôåñï Éíóôéôïýôï Êáëþí 
Ôå÷íþí ôçò Ôýíéäáò, êáôÝ÷åé ìåôáðôõ÷éáêü äßðëùìá óôçí êéíçìáôïãñÜöçóç íôïêéìáíôÝñ êáé áõôÞ ôçí ðåñßïäï êÜíåé 
ìåôáðôõ÷éáêü óôï ìïíôÜæ.  Sarra Labidi is a Tunisian filmmaker. She has studied graphic design at the Higher 
Institute of Fine Arts in Tunis, has a Master's degree in documentary filmmaking and she is currently studying 
towards a Master's degree in film editing.

Elyes Baccar
ÃåííçìÝíïò óôçí Ôýíéäá ôï 1971, ï Elyes Baccar åßíáé áðüöïéôïò ôïõ Conservatoire Libre du Cinéma Français  
óôï Ðáñßóé. Ðñéí áðü ôçí ðñþôç ôïõ ôáéíßá ìåãÜëïõ ìÞêïõò Åêåßíç & Åêåßíïò (2006), óêçíïèÝôçóå áñêåôÝò 
ôáéíßåò ìéêñïý ìÞêïõò, èåáôñéêÜ Ýñãá êáé íôïêéìáíôÝñ. ÊÝñäéóå ôï âñáâåßï Êáëýôåñçò ôáéíßáò ìéêñïý ìÞêïõò 
óôï ÖåóôéâÜë ÍôïêéìáíôÝñ ôïõ Al-Jazeera ãéá ôï ÐáêéóôÜí 7.6, êáé ôï íôïêéìáíôÝñ ôïõ Ôï Ôåß÷ïò ôùí Äáêñýùí 
êÝñäéóå ôï åéäéêü âñáâåßï ôçò êñéôéêÞò åðéôñïðÞò ôïõ Osian Film Festival. Ôï íôïêéìáíôÝñ ôïõ Rouge parole  
Ýêáíå ðñåìéÝñá óôï Doha FilmFest 2011. Born in Tunis in 1971, Elyes Baccar is a graduate of the 
Conservatoire Libre du Cinéma Français  in Paris. He directed several shorts, plays and documentaries prior to 
his first feature, She & He (2006). He won the Al-Jazeera Documentary Film Festival's award for best short for 
Pakistan 7.6, and his feature documentary Wailing Wall won the Osian Film Festival's special jury award. His 
documentary feature Rouge parole was premiered at Doha FilmFest 2011.

| 
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ÐÑÅÓÂÅÉÁ  ÔÇÓ ËÁÚÊHÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔIÁÓ ÔÇÓ ÁËÃÅÑIÁÓ 
EMBASSY OF PEOPLES' DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA

ÐÑÅÓÂÅÉÁ ÔÇÓ ÁÉÃÕÐÔÏÕ
EMBASSY OF EGYPT

ÐÑÅÓÂÅÉÁ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ÍÏÔÉÏÕ ÁÖÑÉÊÇÓ
EMBASSY OF REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

ÐÑÅÓÂÅÉÁ ÔÇÓ ÔÕÍÇÓÉÁÓ
EMBASSY OF TUNISIA

ÐÑÅÓÂÅÉÁ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÏÕ ÓÏÕÄÁÍ
EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SUDAN

ÐÑÅÓÂÅÉÁ ÔÏÕ ÂÁÓÉËÅÉÏÕ ÔÏÕ ÌÁÑÏÊÏÕ
EMBASSY OF THE KINGDOM OF MOROCCO

ÅÐ. ÐÑÏÎÅÍÅÉÏ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ÊÅÍÕÁÓ
HON. CONSULATE OF THE REPUBLIC OF KENYA

ÐÑÅÓÂÅÉÁ ÔÇÓ ÏÌÏÓÐÏÍÄÉÁÊÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ÍÉÃÇÑÉÁÓ
EMBASSY OF ÔÇE FEDERAL REPUBLIC OF NIGERIA

ÐÑÅÓÂÅÉÁ ÔÇÓ ËÉÂÕÇÓ
EMBASSY OF LIBYA

ÅÐ. ÐÑÏÎÅÍÅÉÏ ÔÇÓ ÏÌÏÓÐÏÍÄÉÁÊÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ÁÉÈÉÏÐÉÁÓ 
HON. CONSULATE OF THE FEDERAL DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA

ÓõíäéïñãÜíùóç / Co-organized by
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